
新政策汇总
2026年9月⽣效
企业须注意

自2026年9⽉1⽇⾄9⽉15⽇⽣效

法律依据：议定：283/2026/ND-CP、284/2026/ND-CP、
292/2026/ND-CP、293/2026/ND-CP、302/2026/ND-CP

通知：110/2026/TT-BTC



2026年9月⽣效时间表

2026年9月上半⽉：6份⽂件相继⽣效

9月1⽇

第284/2026/ND-CP号
议定

加密资产领域行政违法

处罚

变化8–10

9月5⽇

第292/2026/ND-CP号
议定

《对外贸易管理法》实

施细则

变化6–7

9月10⽇

第283/2026/ND-CP号
议定

劳动、社会保险领域行

政违法处罚

变化1–3

9月11⽇

第293/2026/ND-CP号
议定

实施Apostille公约
变化4–5

9月12⽇

第110/2026/TT-BTC
号通知

废止税务领域⽂件

变化13

9月15⽇

第302/2026/ND-CP号
议定

通过商品交易所买卖商

品

变化11–12
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此前

法律依据：第12/2022/ND-CP号议定第39.7.a条、第6.1
条、第6.3条

违法行为：

逃缴强制社会保险、失业保险，但尚未达到追究刑事责
任的程度。

自2026年9⽉10⽇起

法律依据：第283/2026/ND-CP号议定第44条、第7.1条

→

注意： 上述罚款适用于个⼈⽤⼈单位；企业⽤⼈单位的罚款为其2倍。

劳动、社会保险  ·  变化1/13

逃缴社会保险行为被具体化，并规定相应
罚款金额
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罚款：处50,000,000越南盾至75,000,000越南盾罚
款。

→

逃缴社会保险具体化为3种行为：
自《社会保险法》第28条第1款规定的期限届满之⽇起60⽇后，仍未登记或未⾜额登记应参
加强制社会保险的⼈数。

→

自《社会保险法》第34条第4款规定的强制社会保险最迟缴纳⽇起60⽇后，仍未缴纳或未⾜
额缴纳已登记的强制社会保险费，且已经主管机关依《社会保险法》第35条督促，但尚未
达到追究刑事责任的程度。

罚款：按逃缴强制社会保险费总额的18%至20%处以罚款，但最高不超过75,000,000越
南盾。

登记的强制社会保险缴费工资低于《社会保险法》第31条第1款的规定。

罚款：6,000,000越南盾至75,000,000越南盾，视违法人数⽽定。

→



劳动、社会保险  ·  变化2/13

劳动者与用⼈单位违反劳动登记及登记信息
调整规定的，均将受到处罚

此前

法律依据：第12/2022/ND-CP号议定

无相关规定

自2026年9⽉10⽇起

法律依据：第283/2026/ND-CP号议定第12条、第7.1条

对劳动者：未提供、未完整提供或提供错误的劳动登记信息的，处

1,000,000–2,000,000越南盾罚款。
对用人单位：提交社会保险材料时未登记或未调整劳动信息的，按3档规
模处罚：

01–50人：处5,000,000–10,000,000越南盾罚款；
51–100人：处10,000,000–15,000,000越南盾罚款；
101人以上：处15,000,000–20,000,000越南盾罚款。
补救措施：责令按规定正确、完整地重新登记、调整劳动登记信息。

→

注意： 上述罚款适用于个⼈⽤⼈单位；企业⽤⼈单位的罚款为其2倍。
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劳动、社会保险  ·  变化3/13

新增多项与外籍劳动者工作许可证相关的处罚⾏为

此前

法律依据：第12/2022/ND-CP号议定第32条、第6.1条

自2026年9⽉10⽇起

法律依据：第283/2026/ND-CP号议定第13条、第7.1条

新规保留原有罚款标准，并新增违法行为：

未收回、未交回工作许可证或免办工作许可证确认书：每

人500万–1000万越南盾，最⾼7500万越南盾。

在工作许可证签发、补发、延期材料中篡改、伪造或使用

虚假文件：4000万–6000万越南盾。

对无需申请确认书或在多个省份工作的情形，未通知或逾

期通知：100万–300万越南盾。
→

注意： 上述罚款适用于个⼈⽤⼈单位；企业⽤⼈单位的罚款为其2倍。
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罚款：处1,000,000越南盾至3,000,000越南盾罚款。→

使用外籍劳动者的内容与⼯作许可证或免办⼯作许可证确认书所载内容不符。

未报告、报告内容不正确或未按期报告外籍劳动者使用情况。

外籍劳动者获发、延期工作许可证后，未按要求向主管机关提交已签订劳动合同的原件或

经认证的副本（以劳动合同形式⼯作的情形）。

罚款：处5,000,000越南盾至10,000,000越南盾罚款/人，最高不超过75,000,000越南盾。→

使用⽆⼯作许可证或免办⼯作许可证确认书的外籍劳动者，或其许可证、确认书已过期、

已失效。

罚款：30,000,000越南盾至75,000,000越南盾，视违法劳动者人数⽽定。→



外国文书  ·  变化4/13

经Apostille认证的公文书可在越南使⽤，
无需领事认证

此前

法律依据：第111/2011/ND-CP号议定第4.2条、第9条

外国文书、资料须经领事认证⽅可在越南使⽤，但下列免除情形除外：

依国际条约或互惠原则予以免除。

在越南与外国主管机关之间直接或通过外交途径转递。

越南法律规定免除，或接收机关不要求领事认证、领事证明。

自2026年9⽉11⽇起

法律依据：第293/2026/ND-CP号议定第25条、第27.1条、第36.2.a条

附有公约成员国Apostille的公文书可在越南使用，无需领事认证。
与越南存在适用关系的公约成员国公⽂书，已获有效Apostille的，免于领

事认证，⽆需另⾏办理证明⼿续。

越南机关、组织不得对已附有效Apostille的公文书要求领事认证、领事证

明；

附Apostille的公文书⾮以越南语制作的，须译成越南语；译⽂须经公证或

认证，专⻔法律另有规定的除外。

2026年 9月 11⽇前已办理领事认证的公⽂书继续有效，⽆需改办

Apostille。
→
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外国文书  ·  变化5/13

与商业、海关直接相关的文书即使已获Apostille认证，仍将被拒绝接收

此前

法律依据：第111/2011/ND-CP号议定第4.2条

所有外国文书（包括商业⽂书）均适⽤同⼀程序：领事认证

外国文书、资料须经领事认证⽅可在越南获得承认和使⽤，免除情形除

外。

自2026年9⽉11⽇起

法律依据：第293/2026/ND-CP号议定第26.1条

Apostille不适用于与商业或海关活动直接相关的行政⽂书
第293/2026/ND-CP号议定第26.1条规定：
“与越南存在适用关系的公约成员国已获Apostille认证的文书，在下列情形下

在越南被拒绝接收：1. 附Apostille的文书依文书制作国法律不属于公文书，

或为外交官员、领事官员制作的文书，或与商业或海关活动直接相关的行政

文书。”

→
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进出口  ·  变化6/13

禁止进⼝以强迫劳动⽣产的货物

此前

法律依据：第69/2018/ND-CP号议定附录一

无相关规定

禁止进⼝货物清单中⽆此类货物。

自2026年9⽉5⽇起

法律依据：第292/2026/ND-CP号议定附录一第⼆部分第23项、第5.2条

列入禁止进口货物清单，由内务部管理

第292/2026/ND-CP号议定附录一第⼆部分第23项规定的禁⽌进⼝货物类
别：

“依越南社会主义共和国为成员的相关国际条约，由来自相关企业、国家、地

区的强迫劳动⾏为全部或部分开采、⽣产或制造的产品、货物”

→
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进出口  ·  变化7/13

外商投资企业及外国商人的进出⼝权得到具体规定

此前

法律依据：第69/2018/ND-CP号议定第3.2条、第3.3条

仅规定一般原则：

外商投资企业开展进出口时，须履⾏越南在国际条约中的承诺，遵守⼯

贸部公布的货物清单和路线图，并遵守法律规定。

在越南无商业存在的外国商⼈，以及属于世界贸易组织成员国家、地区

和与越南签有双边协定国家的其他相关组织、个⼈，其进出⼝活动依政

府规定执⾏。

自2026年9⽉5⽇起

法律依据：第292/2026/ND-CP号议定第3.2条、第3.3条

明确允许开展的范围：
外商投资企业及外国商人分⽀机构须遵守国际条约以及⼯贸部颁布的清单和
路线图。
外商投资企业可以：
自⾏出⼝或委托出⼝本企业⽣产的产品。
自⾏进⼝或委托进⼝机器、设备、原材料及其他货物，⽤于开展符合投
资登记证所载投资项⽬⽬标的投资活动
在越南无商业存在的外国商⼈可以：
在政府规定的出口权和进⼝权范围内经营。
购买货物交付国内商人，或租借给国内商⼈，⽤于履⾏为其本⾝进⾏的
加⼯合同。
购买货物或接收加工合同的加⼯产品及剩余原料、辅料、物料、零部
件、半成品，并销售给国内商⼈⽤于⽣产出⼝货物。

→
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加密资产  ·  变化8/13

未通过财政部许可机构交易加密资产的行为已规定具体罚款

此前

法律依据：第05/2025/NQ-CP号决议第7.2条

有处理原则，尚无罚款标准：

第05/2025/NQ-CP号决议第7.2条规定：
“自⾸家加密资产服务提供商获得许可之⽇起满6个⽉后，国内投资者未通过

财政部许可的加密资产服务提供商交易加密资产的，视违法性质、程度，将

依法予以⾏政处罚或追究刑事责任。”

自2026年9⽉1⽇起

法律依据：第284/2026/ND-CP号议定第9条、第4.2条

国内投资者违反加密资产交易规定的，将受到如下处罚：
国内投资者未通过财政部许可的加密资产服务提供商交易加密资产的：处

30,000,000越南盾至50,000,000越南盾罚款。
国内投资者交易向外国投资者发售、发行的加密资产的：处70,000,000
越南盾至100,000,000越南盾罚款。
上述罚款适用于组织。个⼈实施与组织相同违法⾏为的，罚款为组织罚款

的1/2。

→
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加密资产  ·  变化9/13

未经许可提供加密资产服务或进行相关⼴告，最⾼可罚2亿越南盾

此前

法律依据：第05/2025/NQ-CP号决议第7.3条

规定了义务，尚无罚款标准：

加密资产交易须通过财政部许可的加密资产服务提供商进行。

自2026年9⽉1⽇起

法律依据：第284/2026/ND-CP号议定第7.4条、第7.5条、第7.6条、第4条

具体规定相应的罚款金额、附加处罚形式和补救措施：

对“未获许可提供加密资产相关服务”的行为：
处1.8亿越南盾至2亿越南盾罚款，同时责令上缴违法所得并删除用于违
法的网站、软件、交易系统或设备。

违法证物、工具已被违规消费、转移或销毁的，企业须上缴相当于该证

物、工具价值的款项

对“未获许可进行加密资产相关广告或营销”的行为：处1.8亿越南盾至2亿
越南盾罚款，同时责令删除并更正信息。→
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加密资产  ·  变化10/13

投资者违反加密资产交易专用账⼾规定，⾯临罚款⻛险

此前

法律依据：第05/2025/NQ-CP号决议第13.1条

规定了义务，尚无罚款标准：

外国投资者须开立01个越南盾支付账户，开户于01家获准在越南经营、提供
外汇服务的银行或外国银行分行，用于进行与在越南买卖加密资产相关的收

支交易。

自2026年9⽉1⽇起

法律依据：第284/2026/ND-CP号议定第10.1条、第10.2条、第4.2条

按违法程度规定两档罚款：

3000万–5000万越南盾：外国投资者违反关于开立、关闭、使⽤⽀付账
⼾进⾏与在越南买卖加密资产相关收⽀交易的规定。

7000万–1亿越南盾：外国投资者未确保向其开立专⽤账⼾的获准银⾏提
供的材料、⽂件、信息、数据真实、有效、合法；未如实、完整申报与在

越南买卖加密资产相关的交易内容。

上述罚款适用于组织。个⼈实施与组织相同违法⾏为的，罚款为组织罚款

的1/2。
→
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商品交易所  ·  变化11/13

设立商品交易所：新增设⽴商品交易所的要求

此前

法律依据：第158/2006/ND-CP号议定第8.1条，经第51/2018/ND-CP号议定第
1.7条修改

商品交易所满足下列全部条件的，⽅可设⽴：

法定资本1500亿越南盾以上。

具有符合法律规定的运营章程。

经理或总经理具有大学以上学历，在经济或⾦融领域⾄少有5年经验，具

有完全⺠事⾏为能⼒，且不属于禁⽌管理企业的对象。

满足《企业法》规定的其他条件。

自2026年9⽉15⽇起

法律依据：第302/2026/ND-CP号议定第5.1条、第5.2条、第41.1条

商品交易所满足下列全部条件的，⽅可设⽴：

为在越南设立的企业，且外国投资者出资⽐例合计不超过49%。

注册资本1.5万亿越南盾以上。

具备满足交易、结算、监控、安全、保密及数据连接要求的信息技术系

统。

具有商品交易所的运营模式和组织架构，并附越南生产商品的上市⽅案

及路线图。

具有符合法律规定的运营章程草案。→
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商品交易所  ·  变化12/13

外国投资者通过商品交易所交易：须与在越南银行开⽴的账⼾挂钩

此前

法律依据：第158/2006/ND-CP号议定第16a.2.b条，经第51/2018/ND-CP号议定
补充

外国投资者可以客户⾝份参与通过商品交易所的商品买卖活动，或成为商品

交易所会员（经纪会员、⾃营会员），注册资本持股⽐例不受限制。

自2026年9⽉15⽇起

法律依据：第302/2026/ND-CP号议定第18.3条、第18.4条

符合规定条件的外商投资企业可登记成为商品交易所会员。

外商投资企业、外国人凡在越南商业银行、外国银行分行开有账户的，

均可参与通过商品交易所的商品买卖交易。

→
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税务  ·  变化13/13

全部废止税务领域22项通知和3项决定

此前

法律依据：第110/2026/TT-BTC号通知第1条

财政部部长于1991年⾄2019年颁布的22项通知和3项决定。

自2026年9⽉12⽇起

法律依据：第110/2026/TT-BTC号通知第1条、第2.1条

全部失效：

财政部部长于1991年⾄2019年颁布的22项通知和3项决定。

企业常查阅的部分文件：

第24/2002/TT-BTC号通知：融资租赁活动的纳税义务。

第123/2004/TT-BTC号通知：软件企业税收优惠。

第215/2013/TT-BTC号通知和第87/2018/TT-BTC号通知：税务行政决定

的强制执⾏。

第127/2015/TT-BTC号通知：新设企业编码的核发及主管税务机关的分

配。

第78/2007/QD-BTC号决定：按一站式机制解答税收政策疑问的规章。

→
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查阅表

生效⽇期、被替代⽂件及须注意的过渡规定

文件 生效 替代 须注意的过渡规定

第284/2026/ND-CP号
议定

自2026年9⽉1⽇起⾄第
05/2025/NQ-CP号决议失效
时⽌

新文件
第05/2025/NQ-CP号决议失效后发生的违法⾏为：依当时有效
的⽂件处理（第22.1条）

第292/2026/ND-CP号
议定

2026年9月5⽇ 第69/2018/ND-CP号议定 依第69/2018/ND-CP号议定已签发的许可证，按许可证内容、
期限继续执行（第64.1条）

第283/2026/ND-CP号
议定

2026年9月10⽇ 第12/2022/ND-CP号议定 2026年9月10⽇前开始但该⽇后仍在持续的违法⾏为：依第
283/2026/ND-CP号议定处理（第67.2条）

第293/2026/ND-CP号
议定

2026年9月11⽇ 对不适用公约的国家，并⾏适
⽤第111/2011/ND-CP号议定

2026年9月11⽇前已办理领事认证的公⽂书继续有效；不得要求
另办Apostille（第36.2.a条）

第110/2026/TT-BTC号
通知

2026年9月12⽇ 22项通知、3项决定 无过渡规定

第302/2026/ND-CP号
议定

2026年9月15⽇
第158/2006/ND-CP号、第
51/2018/ND-CP号议定 已获许可的交易所有12个月时间满⾜新条件（第41.1条）
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	新政策汇总
	2026年9月生效
	企业须注意
	自2026年9月1日至9月15日生效
	2026年9月生效时间表


	2026年9月上半月：6份文件相继生效
	9月1日
	9月5日
	9月10日
	9月11日
	9月12日
	9月15日
	第284/2026/ND-CP号议定
	加密资产领域行政违法处罚
	变化8–10

	第292/2026/ND-CP号议定
	《对外贸易管理法》实施细则
	变化6–7

	第283/2026/ND-CP号议定
	劳动、社会保险领域行政违法处罚
	变化1–3

	第293/2026/ND-CP号议定
	实施Apostille公约
	变化4–5

	第110/2026/TT-BTC号通知
	废止税务领域文件
	变化13

	第302/2026/ND-CP号议定
	通过商品交易所买卖商品
	变化11–12
	2/17
	劳动、社会保险  ·  变化1/13



	逃缴社会保险行为被具体化，并规定相应
	罚款金额
	此前
	违法行为：
	逃缴强制社会保险、失业保险，但尚未达到追究刑事责任的程度。
	罚款：处50,000,000越南盾至75,000,000越南盾罚款。
	法律依据：第12/2022/ND-CP号议定第39.7.a条、第6.1条、第6.3条


	自2026年9月10日起
	逃缴社会保险具体化为3种行为：
	自《社会保险法》第28条第1款规定的期限届满之日起60日后，仍未登记或未足额登记应参加强制社会保险的人数。
	罚款：6,000,000越南盾至75,000,000越南盾，视违法人数而定。
	登记的强制社会保险缴费工资低于《社会保险法》第31条第1款的规定。
	自《社会保险法》第34条第4款规定的强制社会保险最迟缴纳日起60日后，仍未缴纳或未足额缴纳已登记的强制社会保险费，且已经主管机关依《社会保险法》第35条督促，但尚未达到追究刑事责任的程度。
	罚款：按逃缴强制社会保险费总额的18%至20%处以罚款，但最高不超过75,000,000越南盾。
	法律依据：第283/2026/ND-CP号议定第44条、第7.1条
	注意： 上述罚款适用于个人用人单位；企业用人单位的罚款为其2倍。
	劳动、社会保险  ·  变化2/13



	劳动者与用人单位违反劳动登记及登记信息
	调整规定的，均将受到处罚
	此前
	无相关规定
	法律依据：第12/2022/ND-CP号议定

	自2026年9月10日起
	对劳动者：未提供、未完整提供或提供错误的劳动登记信息的，处1,000,000–2,000,000越南盾罚款。
	对用人单位：提交社会保险材料时未登记或未调整劳动信息的，按3档规模处罚：
	01–50人：处5,000,000–10,000,000越南盾罚款；
	51–100人：处10,000,000–15,000,000越南盾罚款；
	101人以上：处15,000,000–20,000,000越南盾罚款。
	补救措施：责令按规定正确、完整地重新登记、调整劳动登记信息。
	法律依据：第283/2026/ND-CP号议定第12条、第7.1条
	注意： 上述罚款适用于个人用人单位；企业用人单位的罚款为其2倍。
	劳动、社会保险  ·  变化3/13



	新增多项与外籍劳动者工作许可证相关的处罚行为
	此前
	未报告、报告内容不正确或未按期报告外籍劳动者使用情况。
	外籍劳动者获发、延期工作许可证后，未按要求向主管机关提交已签订劳动合同的原件或经认证的副本（以劳动合同形式工作的情形）。
	使用外籍劳动者的内容与工作许可证或免办工作许可证确认书所载内容不符。
	罚款：处5,000,000越南盾至10,000,000越南盾罚款/人，最高不超过75,000,000越南盾。
	使用无工作许可证或免办工作许可证确认书的外籍劳动者，或其许可证、确认书已过期、已失效。
	罚款：30,000,000越南盾至75,000,000越南盾，视违法劳动者人数而定。
	法律依据：第12/2022/ND-CP号议定第32条、第6.1条
	罚款：处1,000,000越南盾至3,000,000越南盾罚款。


	自2026年9月10日起
	新规保留原有罚款标准，并新增违法行为：
	未收回、未交回工作许可证或免办工作许可证确认书：每人500万–1000万越南盾，最高7500万越南盾。
	在工作许可证签发、补发、延期材料中篡改、伪造或使用虚假文件：4000万–6000万越南盾。
	对无需申请确认书或在多个省份工作的情形，未通知或逾期通知：100万–300万越南盾。

	法律依据：第283/2026/ND-CP号议定第13条、第7.1条
	注意： 上述罚款适用于个人用人单位；企业用人单位的罚款为其2倍。
	外国文书  ·  变化4/13



	经Apostille认证的公文书可在越南使用，
	无需领事认证
	此前
	外国文书、资料须经领事认证方可在越南使用，但下列免除情形除外：
	依国际条约或互惠原则予以免除。
	在越南与外国主管机关之间直接或通过外交途径转递。
	越南法律规定免除，或接收机关不要求领事认证、领事证明。

	法律依据：第111/2011/ND-CP号议定第4.2条、第9条

	自2026年9月11日起
	附有公约成员国Apostille的公文书可在越南使用，无需领事认证。
	与越南存在适用关系的公约成员国公文书，已获有效Apostille的，免于领事认证，无需另行办理证明手续。
	越南机关、组织不得对已附有效Apostille的公文书要求领事认证、领事证明；
	附Apostille的公文书非以越南语制作的，须译成越南语；译文须经公证或认证，专门法律另有规定的除外。
	2026年9月11日前已办理领事认证的公文书继续有效，无需改办Apostille。
	法律依据：第293/2026/ND-CP号议定第25条、第27.1条、第36.2.a条
	6/17

	外国文书  ·  变化5/13



	与商业、海关直接相关的文书即使已获Apostille认证，仍将被拒绝接收
	此前
	所有外国文书（包括商业文书）均适用同一程序：领事认证
	外国文书、资料须经领事认证方可在越南获得承认和使用，免除情形除外。

	法律依据：第111/2011/ND-CP号议定第4.2条

	自2026年9月11日起
	Apostille不适用于与商业或海关活动直接相关的行政文书
	第293/2026/ND-CP号议定第26.1条规定：
	“与越南存在适用关系的公约成员国已获Apostille认证的文书，在下列情形下在越南被拒绝接收：1. 附Apostille的文书依文书制作国法律不属于公文书，或为外交官员、领事官员制作的文书，或与商业或海关活动直接相关的行政文书。”
	法律依据：第293/2026/ND-CP号议定第26.1条
	进出口  ·  变化6/13




	禁止进口以强迫劳动生产的货物
	此前
	无相关规定
	禁止进口货物清单中无此类货物。

	法律依据：第69/2018/ND-CP号议定附录一

	自2026年9月5日起
	列入禁止进口货物清单，由内务部管理
	第292/2026/ND-CP号议定附录一第二部分第23项规定的禁止进口货物类别：
	“依越南社会主义共和国为成员的相关国际条约，由来自相关企业、国家、地区的强迫劳动行为全部或部分开采、生产或制造的产品、货物”
	法律依据：第292/2026/ND-CP号议定附录一第二部分第23项、第5.2条
	进出口  ·  变化7/13



	外商投资企业及外国商人的进出口权得到具体规定
	此前
	仅规定一般原则：
	外商投资企业开展进出口时，须履行越南在国际条约中的承诺，遵守工贸部公布的货物清单和路线图，并遵守法律规定。
	在越南无商业存在的外国商人，以及属于世界贸易组织成员国家、地区和与越南签有双边协定国家的其他相关组织、个人，其进出口活动依政府规定执行。

	法律依据：第69/2018/ND-CP号议定第3.2条、第3.3条

	自2026年9月5日起
	明确允许开展的范围：
	外商投资企业及外国商人分支机构须遵守国际条约以及工贸部颁布的清单和路线图。

	外商投资企业可以：
	自行出口或委托出口本企业生产的产品。
	自行进口或委托进口机器、设备、原材料及其他货物，用于开展符合投资登记证所载投资项目目标的投资活动

	在越南无商业存在的外国商人可以：
	在政府规定的出口权和进口权范围内经营。
	购买货物交付国内商人，或租借给国内商人，用于履行为其本身进行的加工合同。
	购买货物或接收加工合同的加工产品及剩余原料、辅料、物料、零部件、半成品，并销售给国内商人用于生产出口货物。

	法律依据：第292/2026/ND-CP号议定第3.2条、第3.3条
	9/17
	加密资产  ·  变化8/13



	未通过财政部许可机构交易加密资产的行为已规定具体罚款
	此前
	有处理原则，尚无罚款标准：
	第05/2025/NQ-CP号决议第7.2条规定：
	“自首家加密资产服务提供商获得许可之日起满6个月后，国内投资者未通过财政部许可的加密资产服务提供商交易加密资产的，视违法性质、程度，将依法予以行政处罚或追究刑事责任。”
	法律依据：第05/2025/NQ-CP号决议第7.2条


	自2026年9月1日起
	国内投资者违反加密资产交易规定的，将受到如下处罚：
	国内投资者未通过财政部许可的加密资产服务提供商交易加密资产的：处30,000,000越南盾至50,000,000越南盾罚款。
	国内投资者交易向外国投资者发售、发行的加密资产的：处70,000,000越南盾至100,000,000越南盾罚款。
	上述罚款适用于组织。个人实施与组织相同违法行为的，罚款为组织罚款的1/2。

	法律依据：第284/2026/ND-CP号议定第9条、第4.2条
	加密资产  ·  变化9/13


	未经许可提供加密资产服务或进行相关广告，最高可罚2亿越南盾
	此前
	规定了义务，尚无罚款标准：
	加密资产交易须通过财政部许可的加密资产服务提供商进行。

	法律依据：第05/2025/NQ-CP号决议第7.3条

	自2026年9月1日起
	具体规定相应的罚款金额、附加处罚形式和补救措施：
	对“未获许可提供加密资产相关服务”的行为：
	处1.8亿越南盾至2亿越南盾罚款，同时责令上缴违法所得并删除用于违法的网站、软件、交易系统或设备。
	违法证物、工具已被违规消费、转移或销毁的，企业须上缴相当于该证物、工具价值的款项
	对“未获许可进行加密资产相关广告或营销”的行为：处1.8亿越南盾至2亿越南盾罚款，同时责令删除并更正信息。

	法律依据：第284/2026/ND-CP号议定第7.4条、第7.5条、第7.6条、第4条
	11/17
	加密资产  ·  变化10/13



	投资者违反加密资产交易专用账户规定，面临罚款风险
	此前
	规定了义务，尚无罚款标准：
	外国投资者须开立01个越南盾支付账户，开户于01家获准在越南经营、提供外汇服务的银行或外国银行分行，用于进行与在越南买卖加密资产相关的收支交易。

	法律依据：第05/2025/NQ-CP号决议第13.1条

	自2026年9月1日起
	按违法程度规定两档罚款：
	3000万–5000万越南盾：外国投资者违反关于开立、关闭、使用支付账户进行与在越南买卖加密资产相关收支交易的规定。
	7000万–1亿越南盾：外国投资者未确保向其开立专用账户的获准银行提供的材料、文件、信息、数据真实、有效、合法；未如实、完整申报与在越南买卖加密资产相关的交易内容。
	上述罚款适用于组织。个人实施与组织相同违法行为的，罚款为组织罚款的1/2。

	法律依据：第284/2026/ND-CP号议定第10.1条、第10.2条、第4.2条
	12/17
	商品交易所  ·  变化11/13



	设立商品交易所：新增设立商品交易所的要求
	此前
	商品交易所满足下列全部条件的，方可设立：
	法定资本1500亿越南盾以上。
	具有符合法律规定的运营章程。
	经理或总经理具有大学以上学历，在经济或金融领域至少有5年经验，具有完全民事行为能力，且不属于禁止管理企业的对象。
	满足《企业法》规定的其他条件。
	法律依据：第158/2006/ND-CP号议定第8.1条，经第51/2018/ND-CP号议定第1.7条修改

	自2026年9月15日起
	商品交易所满足下列全部条件的，方可设立：
	为在越南设立的企业，且外国投资者出资比例合计不超过49%。
	注册资本1.5万亿越南盾以上。
	具备满足交易、结算、监控、安全、保密及数据连接要求的信息技术系统。
	具有商品交易所的运营模式和组织架构，并附越南生产商品的上市方案及路线图。
	具有符合法律规定的运营章程草案。
	法律依据：第302/2026/ND-CP号议定第5.1条、第5.2条、第41.1条
	13/17
	商品交易所  ·  变化12/13



	外国投资者通过商品交易所交易：须与在越南银行开立的账户挂钩
	此前
	外国投资者可以客户身份参与通过商品交易所的商品买卖活动，或成为商品交易所会员（经纪会员、自营会员），注册资本持股比例不受限制。
	法律依据：第158/2006/ND-CP号议定第16a.2.b条，经第51/2018/ND-CP号议定补充

	自2026年9月15日起
	符合规定条件的外商投资企业可登记成为商品交易所会员。
	外商投资企业、外国人凡在越南商业银行、外国银行分行开有账户的，均可参与通过商品交易所的商品买卖交易。
	法律依据：第302/2026/ND-CP号议定第18.3条、第18.4条
	14/17
	税务  ·  变化13/13



	全部废止税务领域22项通知和3项决定
	此前
	财政部部长于1991年至2019年颁布的22项通知和3项决定。
	法律依据：第110/2026/TT-BTC号通知第1条

	自2026年9月12日起
	全部失效：
	财政部部长于1991年至2019年颁布的22项通知和3项决定。

	企业常查阅的部分文件：
	第24/2002/TT-BTC号通知：融资租赁活动的纳税义务。
	第123/2004/TT-BTC号通知：软件企业税收优惠。
	第215/2013/TT-BTC号通知和第87/2018/TT-BTC号通知：税务行政决定的强制执行。
	第127/2015/TT-BTC号通知：新设企业编码的核发及主管税务机关的分配。
	第78/2007/QD-BTC号决定：按一站式机制解答税收政策疑问的规章。

	法律依据：第110/2026/TT-BTC号通知第1条、第2.1条
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	生效日期、被替代文件及须注意的过渡规定
	文件
	生效
	替代
	须注意的过渡规定
	第284/2026/ND-CP号
	议定
	自2026年9月1日起至第05/2025/NQ-CP号决议失效时止
	新文件

	第05/2025/NQ-CP号决议失效后发生的违法行为：依当时有效的文件处理（第22.1条）

	第292/2026/ND-CP号
	议定
	2026年9月5日

	第69/2018/ND-CP号议定
	依第69/2018/ND-CP号议定已签发的许可证，按许可证内容、期限继续执行（第64.1条）

	第283/2026/ND-CP号
	议定
	2026年9月10日

	第12/2022/ND-CP号议定
	2026年9月10日前开始但该日后仍在持续的违法行为：依第283/2026/ND-CP号议定处理（第67.2条）

	第293/2026/ND-CP号
	议定
	2026年9月11日

	对不适用公约的国家，并行适用第111/2011/ND-CP号议定
	2026年9月11日前已办理领事认证的公文书继续有效；不得要求另办Apostille（第36.2.a条）


	第110/2026/TT-BTC号
	通知
	2026年9月12日
	22项通知、3项决定
	无过渡规定


	第302/2026/ND-CP号
	议定
	2026年9月15日

	第158/2006/ND-CP号、第51/2018/ND-CP号议定
	已获许可的交易所有12个月时间满足新条件（第41.1条）
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